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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES -

Partie 2-87: Regles particulieres pour les appareils électriques
d'insensibilisation des animaux

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une orgam atio
composee de Iensemble des comltes electrotechnlques nationaux (Co &

, pu ie des Normes
tout Comité national

domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl,
internationales. Leur élaboration est confiée & des comités d'étude

intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisatigas—~i 9 €
gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent égal trux La CE collabore étroitement
avec I'Organisation Internationale de Normalisation (1ISO), s i ixéesPpar accord entre les deux
organisations.

Les documents produits se présentent sous—2 smmandations internationales. Ils sont publiés
comme normes, spécifications techniques, C schii ou guides et agréés comme tels par les
Comités nationaux

Dans le but d'encourager I' a g Comitgs nationaux de la CEIl s'engagent a appliquer de
facon transparente, dans to e la esure posSi yvmes internationales de la CEl dans leurs normes
nationales et régionales® 9 e de la CEIl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étrg inch i ette derniere.

La CEIl n’a fixé

n’'est pas engagee

L'attention est attiré

I'objet de droits
responsable de ne

Le texte de cette norme est basé sur les documents 61H/124/FDIS et 61H/129/RVD. Le
rapport de vote 61H/129/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a I'approbation
de cette norme.

La version frangaise de cette norme n'a pas été soumise au vote.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES -

Part 2-87: Particular requirements for
electric animal-stunning equipment

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for

entrusted to technical committees; any IEC National CommitteeN
participate in this preparatory work. International, governmenia
with the IEC also participate in this preparation. The IEC coll
for Standardization (ISO) in accordance with conditions
organizations.

& International Organization
ment between the two

2) The formal decisions or agreements of t

3) The documents produced have the form of reco

4) In order to promote internatjonal unifi at|o

indicated in the latter.

its approval and cannot be rendered responsible for any

5) The IEC provides no m i
eqmpment decl i i itS standards.
ibili qQme of the elements of this International Standard may be the subject

87 has been prepared by subcommittee 61H: Safety of
ces, of IEC technical committee 61: Safety of household and

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

61H/124/FDIS 61H/129/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.
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La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 60335-1
et ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette
norme et de son amendement 1 (1994).

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60335-1 de
facon a la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les appareils électriques
d'insensibilisation des animaux.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.

NOTE 1 — Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions: caracteres romains;

- modalités d'essai: caractéres italiques;

— notes petits caractéres romains.

Les mots en gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lorsq efinition a pa 1 concerne un
adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.

NOTE 2 — Les paragraphes, tableaux et figures complémentaires euX d s ¢ sgnt numérotés a partir
de 101.

— 25.7: Les céables sous gaine ordin& 8 pd i W autorisés (Australie et Nouvelle-
Zélande).
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This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard and its
amendment 1 (1994).

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric animal-stunning
equipment.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition”, "modification or "replacement”,
the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 1 — The following print types are used:
- requirements proper: in roman type;
- test specifications: in italic type;
— notes: in smaller roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definiti¢
adjective and the associated noun are also in bold .

NOTE 2 — Subclauses, tables and figures which are additional to those {

adjective, the

starting from 101.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES —

Partie 2-87: Régles particulieres pour les appareils électriques
d'insensibilisation des animaux

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

animaux pour usage industriel ou commercial, destinés
dans des endroits ou ils peuvent constituer une source

— des porci
— des anim
— des mustélidé

destinés a étre utilisés a bord de

— pour les appareils électriques d'insensibilisation des animaux destinés a étre utilisés dans les pays
tropicaux, des prescriptions spéciales peuvent étre nécessaires;

— dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes nationaux
de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des travailleurs, par
les organismes nationaux responsables de I'alimentation en eau et par des organismes similaires;

—dans de nombreux pays des prescriptions supplémentaires sont spécifiés concernant I'abattage sans
douleur des animaux.

NOTE 4 - La présente norme ne s'applique pas:
— aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres, telles que
la présence d'une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);

— aux appareils électriques de péche (voir la CEl 60335-2-86):
— aux électrificateurs de cl6tures (voir la CEl 60335-2-76);

—aux appareils attendrisseurs de viande, aux immobilisateurs de carcasses, aux raidisseurs de
carcasses, aux équipements de dégagement spinal et aux équipements analogues.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES -

Part 2-87: Particular requirements for
electric animal-stunning equipment

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric animal-stunning equip

This standard is applicable to electric animal-stunning
commercial use, for use on farms or for use in areas where/Al
the public.

— porcines
— fur anima

are covered by this standard:

intended to be used on board ships, additional requirements

intended to be used in tropical countries, special requirements

in many countries, additional requirements are specified by the national health authorities, the national
authorities responsible for the protection of labour, the national water supply authorities and similar
authorities;

in many countries, additional requirements are specified concerning the humane slaughter of animals.

NOTE 4 — This standard does not apply to:

appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of a
corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

— electric fishing machines (see IEC 60335-2-86);
— electric fence energizers (see IEC 60335-2-76);

— meat tenderizers, carcass immobilizers, carcass stiffeners, spinal discharge equipment or similar
equipment.
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2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.9 Remplacement.

conditions de fonctionnement normal

l'appareil électrique d'insensibilisation des animaux est mis en fonctionnement comme en
usage normal, raccordé a l'alimentation électrique, les électrodes étant raccordées aux
bornes de sortie de lI'appareil d'insensibilisation.  Une résistance non inductive réglable est
raccordée entre les électrodes . La résistance est réglée de facon telle que le courant de

sortie puisse s'écouler

2.9.3 Addition:

parties métalligues dans le compartiment a piles ou accumulateurs quj
remplacement des piles ou accumulateurs méme avec l'aide d'un outil .

2.9.4 Remplacement.

partie active
partie conductrice qui peut provoquer un choc électrique

NOTE - Les parties, accessibles ou non, satisfaisant a 8.1.4 ne

2.101

2.102
appareil d'insensifbiNsatig
appareil d'insens i

électrique, autre qu'y

2.103
appareil d €s ou accumulateurs
appareil puisant son énergie uniquement dans des piles ou des

accumulates

2.104

électrode

partie de I'appareil d'insensibilisation  qui transmet le courant électrique a I'animal

NOTE - L'électrode d'insensibilisation est I'électrode utilisée pour appliquer la tension d'électrocution;

I'électrode de retour est l'autre électrode .

2.105

circuit d'insensibilisation

toutes les parties conductrices ou les composants de l'appareil d'insensibilisation  qui sont
raccordés ou sont destinés a étre raccordés par liaison galvanique aux bornes des électrodes

2.106

tension de sortie

tension nécessaire pour assurer le courant de sortie dans les conditions de fonctionnement
normal
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2 Definitions
This clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.9 Replacement:

normal operation

the electric animal-stunning equipment  is operated as in normal use when connected to the
supply with electrodes connected to the output terminals of the stunning equipment . An
adjustable non-inductive resistor is connected between the electrodes . The resistor is adjusted
so that output current can flow

2.9.3 Addition:

NOTE - It also includes terminals for the connection of the batteries and other meta
which become accessible when replacing batteries even with the aid of a tool

R atter ppartment

2.9.4 Replacement:

live part
a conductive part which may cause an electric shock

NOTE - Parts, accessible or not, complying wit

2.101
electric animal-stunning equipment

2.102
mains-operated é:ah
stunning equipmen

a safety extra-low

2.103
battery-ope

2.104
electrode
parts of stunning equipment which transfer the electric current to the animal

NOTE — The stun electrode is the electrode used to apply the stun voltage, the return electrode is the other
electrode .

2.105

stunning circuit

conductive parts or components within stunning equipment , which are connected or intended
to be connected galvanically to the electrode terminals

2.106
output voltage
voltage required to sustain the output current under normal operation
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2.107

courant de sortie

courant parcourant le circuit d'insensibilisation et que l'appareil d'insensibilisation est
congu pour produire

2.108
interrupteur sans verrouillage

interrupteur qui revient automatiqguement a la position arrét lorsque l'organe de manoeuvre
est relaché

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d'essais
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions sui

4.8.1 Addition:

Pour les appareils d'insensibilisation a piles o
raccordement des piles ou accumulateuxs n'o
de polarité le plus défavorable.

Morsque les bornes de
polarité, on utilise le sens

de retour .

4,102 Sauf spécifica

des appareils a mfteu

5 Vacant

6 Classifieation

t.est applicable avec les exceptions suivantes:

Les appareils d'insensibilisation  pouvant étre raccordés au réseau d'alimentation électrique
doivent étre de la classe |, de la classe Il ou de la classe lll, en fonction de la protection
contre les chocs électriques.

Les appareils d'insensibilisation  pouvant étre raccordés au réseau d'alimentation électrique
et qui sont directement raccordés au réseau d'alimentation en eau doivent étre de la classe |,
d'apres la protection contre les chocs électriques.

Les appareils d'insensibilisation mobiles et les appareils d'insensibilisation portatifs
doivent étre de la classe Il ou de la classe lll, d'aprés la protection contre les chocs électriques.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.
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